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1 novembre 1950

1. Déu munificentissim, que tot ho pot i els plans
providents del qual estan fets amb saviesa i amor,
compensa en els seus inescrutables designis, tant en la
vida dels pobles com en la dels individus, els dolors i les
alegries perque, per camins diversos i de diverses maneres,

tot cooperi en bé d’aquells que I'estimen (cf. Rm 8, 28).

2. El nostre pontificat, de la mateixa manera que I'edat
present, esta oprimit per grans cures, preocupacions i
angoixes, per les gravissimes calamitats actuals i I'aberracié
de la veritat i de la virtut; perd ens és de gran consol veure

que, mentre la fe catdlica es manifesta en public cada

vegada més activa, sencén cada dia més la devocié cap a
la Verge Mare de Déu i gairebé a tot arreu és estimul i auspici d’una vida
millor i més santa, d’on resulta que, mentre la santissima Verge compleix
amorosissimament les funcions de mare cap als redimits per la sang de
Crist, la ment i el cor dels fills Sestimulen a una més amorosa contemplacié

dels seus privilegis.

3. En efecte, Déu, que des de tota l'eternitat mira la Mare de Déu amb
particular i plenissima complaenga, «quan va venir la plenitud dels temps»
(Ga 4, 4) va executar els plans de la seva providéncia de tal manera que
resplendeixen en perfecta harmonia els privilegis i les prerrogatives que amb
suma liberalitat li havia concedit. I si aquesta suma liberalitat i plena harmonia
de gracia va ser sempre reconeguda, i cada vegada millor penetrada per
I'Església en el curs dels segles, en el nostre temps ha estat exposat a més llum

el privilegi de 'Assumpcié corporal al cel de la Verge Mare de Déu, Maria.

4. Aquest privilegi va resplendir amb fulgor nou des que el nostre predecessor,
Pius IX, d'immortal memoria, va definir solemnement el dogma de la
Immaculada Concepcié de 'augusta Mare de Déu. Aquests dos privilegis
estan, en efecte, estretament units entre si. Crist, amb la seva mort, va
vencer la mort i el pecat; i sobre 'un i sobre I'altra reporta també la victoria
en virtut de Crist tot aquell que ha estat regenerat sobrenaturalment pel
baptisme. Perd per llei general, Déu no vol concedir als justos I'efecte ple
d’aquesta victoria sobre la mort, quan hagi arribat la fi dels temps. Per aixo,
també els cossos dels justos es dissolen després de la mort i només en 'tltim

dia cadascun tornara a unir-se amb la seva propia anima gloriosa.

5. Perd d’aquesta llei general Déu va voler que fos exempta la benaurada

Verge Maria. Ella, per privilegi del tot singular, vencé el pecat amb la seva
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concepcié immaculada; per aixd no va estar subjecta a
la llei de romandre en la corrupcié del sepulcre ni haver

d’esperar la redempcié del seu cos fins a la fi del mén.

6. Per aix0, quan va ser solemnement definit que la Verge
Mare de Déu, Maria, estava immune de la taca hereditaria
de la seva concepcid, els fidels sompliren d’una esperanga
més viva que al més aviat possible fos definit pel magisteri
suprem de I'Església el dogma de ’Assumpci6 corporal al
cel de Maria Verge.

7. Efectivament, es va veure que no just els fidels
particulars, siné els representants de nacions o de provincies
eclesiastiques, i encara no pocs pares del Concili Vatica,
van demanar amb vives instancies a la Seu Apostolica

aquesta definicid.

Innombrables peticions

8. Després, aquestes peticions i vots no només no van disminuir, siné que
van augmentar de dia en dia en nombre i insisténcia. En efecte, amb aquesta
finalitat van ser promogudes creuades d’oracions; molts i eximis tedlegs
van intensificar els seus estudis sobre aquest tema, ja en privat, ja en els
publics ateneus eclesiastics i en les altres escoles destinades a 'ensenyament
de les sagrades disciplines; en moltes parts de 'orbe catolic es van celebrar
congressos marians, tant nacionals com internacionals. Tots aquests estudis
i investigacions van posar més en relleu que en el diposit de la fe confiat
a 'Església estava continguda també 'Assumpcié de Maria Verge al cel, i
generalment van seguir a aixd peticions en que es demanava instantment

aquesta Seu Apostolica que aquesta veritat fos solemnement definida.

9. En aquesta piadosa competicid, els fidels van estar admirablement units
amb els seus pastors, els quals, en nimero veritablement impressionant,
van adregar peticions semblants a aquesta catedra de sant Pere. Per aixo,
quan ens van elevar al tron del summe pontificat, ja shavien presentat a
aquesta Seu Apostolica molts milers de tals stipliques d’arreu de la Terra i
per persones de tota classe: pels nostres estimats fills els cardenals del Sagrat
Col-legi, per venerables germans arquebisbes i bisbes de les diocesis i de les

parroquies.

10. Per aixd, mentre elevavem a Déu pregaries ardents perqué infongués
en la nostra ment la llum de I'Esperit Sant per decidir una causa tan

important, vam donar ordres especials que s'iniciessin estudis més rigorosos
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sobre aquest assumpte i, mentrestant, que es recollissin i
ponderessin acuradament totes les peticions que, des del
temps del nostre predecessor Pius IX, de felic memoria,
fins als nostres dies, havien estat enviades a aquesta Seu
Apostolica a proposit de 'Assumpcié de la beatissima

Mare de Déu al cel.!

Enquesta oficial

11. Perd com que es tractava d'una cosa de tanta
importancia i gravetat, vam creure oportd demanar
directament i de manera oficial a tots els venerables
germans de I'Episcopat que ens exposessin obertament

el seu pensament. Per aixd, 'l de maig de 1946 els

adrecavem la carta Deiparae Virginis Mariae, en que
preguntavem: «Si vosaltres, venerables germans, en la vostra eximia saviesa
i prudencia, creieu que I’Assumpcié corporal de la beatissima Verge es pot
proposar i definir com a dogma de fe i si amb el vostre clergat i el vostre

poble ho desitgeu».

12. I aquells que «’Esperit Sant ha posat com a bisbes per regir 'Església
de Déu» (Ac 20, 28) han donat a una i altra pregunta una resposta gairebé
unanimement afirmativa. Aquest «consentiment singular de I'Episcopat
catolic i dels fidels»,> en creure definible com a dogma de fe 'Assumpcié
corporal al cel de la Mare de Déu, presentant-nos 'ensenyament concorde
del magisteri ordinari de 'Església i la fe concorde del poble cristia, per ell
sostinguda i dirigida, va manifestar per si mateix de manera certa i infal-lible
que tal privilegi és veritat revelada per Déu i continguda en aquell divi
diposit que Crist va confiar a la seva Esposa perqueé el custodiés fidelment
i infal-liblement el declarés.® El magisteri de 'Església, no certament per
inddstria purament humana, siné per lassisténcia de I'Esperit de Veritat
(cf. Jn 14, 26), i per aixd0 compleix infalliblement el seu mandat de
conservar perennement pures i integres les veritats revelades i les transmet
sense contaminacions, sense afegitons, sense disminucions. «En efecte, com
ensenya el Concili Vatica, als successors de Pere no va ser promes I'Esperit
Sant perque, per la seva revelacid, manifestessin una nova doctrina, sin
perqué, amb la seva assisténcia, custodiessin inviolablement i expressessin
amb fidelitat la revelacié transmesa pels apostols, és a dir, el diposit de la fe».*
Per aix0, del consentiment universal del magisteri ordinari de 'Església es
dedueix un argument cert i segur per afirmar que ’Assumpcié corporal de la
benaurada Mare de Déu al cel —la qual, pel que fa a la glorificacié celestial
del cos virginal de 'augusta Mare de Déu, no podia ser coneguda per cap

facultat humana amb les seves soles forces naturals— és veritat revelada
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per Déu, i per aixo tots els fidels de 'Església
han de creure amb fermesa i fidelitat. Perque,
com ensenya el mateix Concili Vatica, «shan
de creure per fe divina i catolica totes aquelles
coses que estan contingudes en la paraula de
Déu, escrites o transmeses oralment, i que
I'Església, o amb solemne judici o amb el
seu ordinari i universal magisteri, proposa a
la creenca com revelades per Déur (De fide

catholica, cap. 3).

13. D’aquesta fe comuna de I'Església es van tenir des de I'antiguitat, al
llarg dels segles, diversos testimonis, indicis i vestigis; i aquesta fe es va anar

manifestant cada vegada amb més claredat.

Consentiment unanime

14. Els fidels, guiats i instruits pels seus pastors, van aprendre també de la
Sagrada Escriptura que la Verge Maria, durant la seva peregrinacié terrenal,
va portar una vida plena de preocupacions, angoixes i dolors; i que es va
verificar el que el sant Simeé el Vell havia predit: que una espasa agudissima
li traspassaria el cor al peu de la creu del seu Fill divi, el nostre Redemptor.
Igualment no van trobar dificultat a admetre que Maria moris de la mateixa
manera que el seu Unigenit. Perd aixo no els va impedir creure i professar
obertament que no va estar subjecta a la corrupcié en el sepulcre del seu cos
sagrat i que no va ser reduida a putrefaccié i cendres 'august tabernacle del
Verb divi. Aixi, il-luminats per la gracia divina i impulsats per 'amor cap a
aquella que és Mare de Déu i Mare nostra dolcissima, han contemplat amb
llum cada vegada més clara '’harmonia meravellosa dels privilegis que Déu
providentissim va concedir a 'anima socia del nostre Redemptor i que van
arribar a una tal altissima cdspide a la qual mai cap ésser creat, exceptuada

la naturalesa humana de Jesucrist, havia arribat.

15. Aquesta mateixa fe la testifiquen clarament aquells innombrables
temples dedicats a Déu en honor de Maria Verge assumpta al cel i les
sagrades imatges que shi exposen a la veneracié dels fidels, les quals posen
davant els ulls de tots aquest triomf singular de la benaventurada Verge. A
més, ciutats, didcesis i regions van ser posades sota el patrocini especial de
la Mare de Déu assumpta al cel; de la mateixa manera, amb 'aprovacié de
I'Església, van sorgir instituts religiosos, que prenen nom de tal privilegi. No
sha d’oblidar que en el rosari maria, recitaci6 tan recomanada per aquesta
Seu Apostolica, es proposa a la meditacié pietosa un misteri que, com

tothom sap, tracta de '’Assumpci6 de la beatissima Verge.
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16. Perd de manera més espléndida i universal
aquesta fe dels sagrats pastors i dels fidels cristians es
manifesta pel fet que des de 'antiguitat se celebra a
Orient i a Occident una festa littirgica solemne, de
la qual els Sants Pares i doctors no van deixar mai de
donar claricia perque, com és ben sabut, la sagrada
litdrgia «sent també una professié de les veritats
celestials, sotmesa al suprem magisteri de I'Església,
pot sentir arguments i testimonis de no petit valor
per determinar algun punt particular de la doctrina

cristiana».’

El testimoni de la litirgia

17. En els llibres littrgics que contenen la festa,
bé sigui de la Dormicié, bé de I'Assumpcié de la
Mare de Déu, es tenen expressions en certa manera
concordants en dir que quan la Verge Mare de
Déu va passar d’aquest exili, al seu cos sagrat, per disposicié de la divina
Provideéncia, li van passar coses que corresponen a la seva dignitat de Mare
del Verb encarnat i als altres privilegis que se li havien concedit.

Aixo safirma, per posar un exemple, en aquell sacramentari que el nostre
predecessor Adria I, de memoria immortal, va manar a I'emperador
Carlemany. En aquest es llegeix, en efecte: «Digna de veneracié és per a nos,
oh Senyor!, la festivitat d’aquest dia en que la santa Mare de Déu va patir
la mort temporal, perd no va poder ser humiliada pels vincles de la mort

aquella que va engendrar el teu Fill, nostre Senyor, encarnat en ella».®

18. El que aqui esta indicat amb la sobrietat acostumada a la littirgia romana,
en els llibres de les altres antigues littirgies, tant orientals com occidentals,
sexpressa més difusament i amb més claredat. El sacramentari gal-lica, per
exemple, defineix aquest privilegi de Maria, «inexplicable misteri, tant més
admirable com més singular és entre els homes». I en la litirgia bizantina
sassocia repetidament '’Assumpcié corporal de Maria no només amb la
seva dignitat de Mare de Déu, siné també amb els seus altres privilegis,
especialment amb la seva maternitat virginal, preestablerta per un designi
singular de la providéncia divina: «A tu, Déu, rei de 'univers, et va concedir
coses que sén sobre la natura; perqué aixi com en el part et va conservar
verge, en el sepulcre va conservar incorrupte el teu cos i amb la divina

translacié el va glorificar».”

19. El fet que la Seu Apostolica, hereva de lofici confiat al princep dels

apostols de confirmar en la fe als germans (cf. Le 22, 32), i amb la seva
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autoritat fes cada vegada més solemne aquesta
festa, estimula eficagment els fidels a apreciar
cada vegada més la grandesa d’aquest misteri.
Aixi la festa de '’Assumpcié, del lloc honrés
que va tenir des del comengament entre
les altres celebracions marianes, va arribar
de seguida als més solemnes de tot el cicle
licdrgic. El nostre predecessor sant Sergi 1,
prescrivint la lletania o processé estacional
per a les quatre festes marianes, enumera al
costat de la Nativitat, ’Anunciacié, la Purificacié i la Dormicié de Maria
(Liber Pontificalis). Després sant Lle6 IV va voler afegir a la festa, que ja se
celebrava sota el titol de 'Assumpcié de la benaventurada Mare de Déu,
una major solemnitat prescrivint la seva vigilia i la seva vuitena, i en tal
circumstancia va voler participar personalment en la celebracié enmig d’una
gran multitud de fidels (Liber Pontificalis). A part que ja antigament aquesta
festa estava precedida per I'obligacié del dejuni, apareix clar el que testifica
el nostre predecessor sant Nicolau I, quan parla dels principals dejunis «que

la santa Església romana va rebre de I'antiguitat i observa encara».®

Exigencia de la incorrupcié

20. Perd com que la litdrgia no crea la fe, siné que la suposa, i d’aquesta en
deriven com a fruits de I'arbre les practiques del culte, els Sants Pares i els
grans doctors, en les homilies i en els discursos adrecats al poble en ocasié
d’aquesta festa, no en van rebre com a font primera la doctrina, siné que en
van parlar com a cosa coneguda i admesa pels fidels; la van aclarir millor;
en precisaren i naprofundiren el sentit i objecte, i declararen especialment
el que amb freqiiencia els llibres littirgics havien indicat només fugagment.
Es a dir, que I'objecte de la festa no era solament la incorrupcié del cos
mort de la benaurada Mare de Déu, siné també el triomf sobre la mort i la

glorificacié celestial a semblanga del seu Unigenit.

21. Aixi sant Joan Damasce, que es distingeix entre tots com a testimoni
eximi d’aquesta tradicid, considerant 'Assumpcié corporal de la Mare de
Déu a la llum dels altres privilegis seus, exclama amb eloqii¢ncia vigorosa:
«Calia que aquella que en el part havia conservat il-lesa la seva virginitat
conservés també sense cap corrupcié el seu cos després de la mort. Calia
que aquella que havia portat al seu si el Creador fet infant, habités en els
tabernacles divins. Calia que I'Esposa del Pare habités en els talems celestes.
Calia que aquella que havia vist el seu Fill a la creu, rebent al cor aquella
espasa de dolor de la qual havia estat immune en donar-lo a llum, el

contemplés assegut a la dreta del Pare. Calia que la Mare de Déu posseis el
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que correspon al fill i que fos honorada per totes les criatures com a mare i

serventa de Déu».?

Afirmacié d’aquesta doctrina

22. Aquestes expressions de sant Joan Damasce corresponen fidelment a
aquelles d’altres que afirmen la mateixa doctrina. Efectivament, paraules
no menys clares i precises es troben en els discursos que, en ocasié de la
festa, van tenir altres pares anteriors o contemporanis. Aixi, per esmentar
altres exemples, sant Germa de Constantinoble trobava que corresponia
la incorrupci6 i I'assumpcié al cel del cos de la Verge Mare de Déu no
només a la seva divina maternitat, siné també a I'especial santedat del seu
cos virginal mateix: «Tu, com va ser escrit, apareixes “en bellesa” i el teu
cos virginal és tot sant, tot cast, tot domicili de Déu; aixi també per aixo
cal que sigui immune de resoldre’s en pols; siné que ha de ser transformat,
quant huma, fins convertir-se en incorruptible; i ha de ser viu, gloriosissim,
incolume i dotat de la plenitud de la vida».!® I un altre antic escriptor diu:
«Com gloriosissima Mare de Cirist, el nostre Salvador i Déu, donador de la
vida i de la immortalitat, i vivificada per ell, revestida de cos en una eterna
incorruptibilitat amb ell, que la va ressuscitar
del sepulcre i la va portar amb si de manera

que només ell coneix».'!

23. En estendre’s i afirmar-se la festa littrgica,
els pastors de 'Església i els sagrats oradors,
en nombre creixent, van creure un deure
precisar obertament i amb claredat I'objecte
de la festa i la seva estreta connexié amb les

altres veritats revelades.

Els arguments teologics

24. Entre els teodlegs escolastics no van faltar
els qui, volent penetrar més endins en les
veritats revelades i mostrar 'acord entre la ra6
teologica i la fe, van posar en relleu que aquest
privilegi de P'Assumpcié de Maria Verge
concorda admirablement amb les veritats que

ens sén ensenyades per la Sagrada Escriptura.

25. Partint d’aquest pressuposit, van presentar,
per il-lustrar aquest privilegi maria, diverses
raons contingudes gairebé en germen en aixo:

que Jesus ha volgut '’Assumpcié de Maria al
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cel per la seva pietat filial cap a ella. Opinaven que la for¢a de tals arguments
reposa sobre la dignitat incomparable de la maternitat divina i sobre totes
aquelles altres dots que d’ella se segueixen: la seva santedat insigne, superior
a la de tots els homes i de tots els angels; I'intima unié de Maria amb el seu

Fill, i aquell amor summe que el Fill tenia vers la seva dignissima Mare.

26. Frequientment, després es troben tedlegs i sagrats oradors que, sobre
les petjades dels Sants Pares'? per il-lustrar la seva fe en 'Assumpcid, se
serveixen amb una certa llibertat de fets i dites de la Sagrada Escriptura.
Aixi, per citar només alguns testimonis entre els més usats, n'hi ha que
recorden les paraules del salmista: «Vine, oh Senyor!, al teu descans, tu i
Iarca de la teva santificacié» (S1 132 —131—, 8), i veuen en 'arca de I'alianca,
feta de fusta incorruptible i posada en el temple del Senyor, com una imatge
del cos purissim de Maria Verge, preservat de tota corrupcié del sepulcre
i elevat a tanta gloria al cel. Amb aquest mateix fi descriuen la reina que
entra triomfalment al palau celeste i sasseu a la dreta del Redemptor divi
(SI 45 —44—, 10; 14-16), el mateix que I'esposa dels cantics, «que puja pel

desert com una columna de fum de les aromes de mirra i d’encens» per ser

coronada (Ct 3, 6; cf. 4, 8;6,9). Lunailaltra
s6n proposades com a figures d’aquella reina i
esposa celeste, que, amb el seu Espos divi, va

ser elevada al regne del cel.

Els doctors escolastics

27. A més, els doctors escolastics van veure
indicada 'Assumpcié de la Verge Mare
de Déu no només en diverses figures de
I'Antic Testament, sind també en aquella
senyora vestida de sol, que l'apostol Joan
va contemplar a l'illa de Patmos (Ap 12, 1
i seg.). De la mateixa manera, entre les dites
del Nou Testament van considerar amb
particular interés les paraules «Déu vos salve,
Maria, plena de gracia, el Senyor és amb vés,
beneida sou vés entre totes les dones» (Lc 1,
28), perque veien en el misteri de I’ Assumpci6
un complement de la plenitud de gracia
concedida a la benaurada Verge i una benediccié singular, en oposicié a la

malediccié d’Fva.

28. Per aixd, a l'inici de la teologia escolastica, el piadés Amadeu, bisbe de

Lausana, afirma que la carn de Maria Verge va romandre incorrupta: «no
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es pot creure, en efecte, que el seu cos veiés la corrupcié», perque realment
es va reunir amb la seva anima i juntament amb ella va ser embolicada en
altissima gloria a la cort celeste. «Era plena de gracia i beneida entre les
dones» (Lc 1, 28). «Només ella va meréixer concebre el Déu veritable del
Déu veritable, i el va parir verge, el va alletar verge, estrenyent-lo contra el

seu pit, i li va prestar, en tot, els seus sants serveis i homenatges»."

Testimoni de sant Antoni de Padua

29. Entre els sagrats escriptors que en aquest
temps, servint-se de textos escripturistics o
de semblanga i analogia, van il-lustrar i van
confirmar la piadosa creenga de '’Assumpcid,
ocupa un lloc especial el doctor evangelic sant
Antoni de Padua. A la festa de '’Assumpcid,
comentant les paraules d’Isaies «glorificaré el
lloc dels meus peus» (Is 60, 13), va afirmaramb
seguretat que el Redemptor divi ha glorificat
de manera excelsa la seva Mare amadissima,
de la qual havia pres carn humana. «D’aqui
es dedueix clarament, diu, que la benaurada
Verge Maria va ser assumpta amb el cos que
havia estat als peus del Senyor». Per aixo
escriu el salmista: «Vine, oh Senyor!, al teu
repds, tu i l'arca de la teva santificacié». Com
Jesucrist, diu el sant, va ressorgir de la mort
venguda i va pujar a la dreta del seu Pare, aixi «ressorgir també I'arca de
la seva santificacid, perqué en aquest dia la Verge Mare va ser assumpta al

talem celeste».'

De sant Albert Magne

30. Quan a l'edat mitjana la teologia escolastica va aconseguir la seva
maxima esplendor, sant Albert Magne, després d’haver recollit, per provar
aquesta veritat, diversos arguments fonamentats en la Sagrada Escriptura, la
tradici6, la litdrgia i la rad teologica, conclou: «d’aquestes raons i autoritats
i de moltes altres és clar que la beatissima Mare de Déu va ser assumpta
en cos i anima per sobre dels cors dels angels. I aixd ho creiem com
absolutament veritable».” I en un discurs tingut el dia de ’Anunciacié de
Maria, explicant aquestes paraules de la salutacié de 'angel «Déu vos salve,
plena de gracia...», el doctor universal compara la santissima Verge amb Eva
i diu expressament que va ser immune de la quadruple malediccié a la qual

Eva va estar subjecta.'®
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Doctrina de sant Tomas

31. El doctor angglic, seguint els vestigis del seu insigne mestre, tot i que
no va tractar mai expressament la qiiestid, perod, sempre que ocasionalment
en parla, sosté constantment amb I'Església que al costat de 'anima va ser

assumpte al cel també el cos de Maria."”

De sant Bonaventura

32. Es del mateix parer, entre molts altres, el doctor
serafic, el qual sosté com absolutament cert que de la
mateixa manera que Déu va preservar Maria santissima
de la violaci6 del pudor i de la integritat virginal en
la concepcid i el part, aixi no va permetre que el seu
cos es desfés en podridura i cendra.'® Interpretant i
aplicant a la benaventurada Verge aquestes paraules
de la Sagrada Escriptura «Qui és aquesta que puja del
desert, plena de delicies, recolzada en el seu estimat?»
(Ct8,5), raona aixi: «I d’aqui pot constar que és alla (a
la ciutat celeste) corporalment... perque, en efecte, la
felicitat no seria plena si no fos en ella personalment,
perque la persona no és I'anima, siné el compost, i és
clar que hi és segons el compost, és a dir, amb cos i

anima, o d’una altra manera no tindria un goig ple»."

Lescolastica moderna

33. En lescolastica posterior, és a dir, al segle xv, sant Bernadi de Siena,
resumint tot el que els tedlegs de I'edat mitjana havien dit i discutit a
aquest proposit, no es va limitar a recordar les consideracions principals ja
proposades pels doctors precedents, siné que en va afegir d’altres. Es a dir,
la semblanca de la Mare divina amb el Fill divi, pel que fa a la noblesa i la
dignitat de I'anima i del cos —perque no es pot pensar que la celeste reina
estigui separada del rei del cel—, exigeix obertament que «Maria no ha de ser
sin6 on és Crist»;*° a més és raonable i convenient que es trobin ja glorificats
al cel l'anima i el cos, el mateix que de ’home, de la dona; en fi, el fet que
'Església no hagi cercat mai i proposat a la veneracié dels fidels les reliquies
corporals de la benaventurada Verge subministra un argument que es pot

dir «com una prova sensible».*!

Sant Robert Bellarmino

34. En temps més recents, les opinions esmentades dels Sants Pares i dels
doctors van ser d’Gs comu. Adherint-se al pensament cristia transmes dels
segles passats. Sant Robert Bellarmino exclama: «I qui, demano, podria

creure que l'arca de la santedat, el domicili del Verb, el temple de I'Esperit
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Sant, va caure? La meva anima avorreix el

sol pensament que aquella carn virginal que
va engendrar Déu, el va donar a llum, el va
alimentar, el va portar, hagi estat reduida a
cendres o hagi estat donada per pastura als

cucs».??

35. De la mateixa manera, sant Francesc
de Sales, després d’haver afirmat que no és
licit dubtar que Jesucrist hagi executat de la
manera més perfecta el mandat divi pel qual
simposa als fills el deure d’honrar als propis
pares, es proposa aquesta pregunta: «Qui és
el fill que, si pogués, no tornaria a cridar a la
vida la seva propia mare i no la portaria amb si
després de la mort al paradis?».” I sant Alfons
escriu: «Jests va preservar el cos de Maria de

la corrupcié perqué redundava en deshonor

"RDBERTVS C"'LE-.-D'. B.ELL. f’tR MINVS B seu que fos menjar de la podridura aquella

Gm An® 1."r~8 porr 162

L’opinié del jesuita
Robert Bellarmino
(1542-1621), beatificat
i canonitzat el 1930,
és una de les fonts
d’época moderna
que el dogma
destaca. Respon

al mateix perfil

que sant Francesc
de Sales (1567-
1622), també citat:
contrareformista i
estudios de les fonts
patristiques. (CC)

o w4 carnvirginal de la qual ell shavia vestit».*

Temeritat de 'opinié contraria

36. Aclaritl’objecte d’aquesta festa, no van faltar doctors que en lloc d’ocupar-
se de les raons teologiques, en qué es demostra la suma conveniéncia de
I’Assumpcié corporal de la benaurada Mare de Déu al cel, van dedicar la
seva atencié a la fe de 'Església, mistica esposa de Crist, que no té taca ni
arruga (Ef 5, 27), la qual és cridada per I'apostol «columna i sosteniment de
la veritat» (1Tm 3, 15), i, basant-se en aquesta fe comuna, van sostenir que
era temeraria, per no dir herética, la senténcia contraria. En efecte, sant Pere
Canisi, entre molts altres, després d’haver declarat que el terme assumpcid
significa glorificacié no només de 'anima, siné també del cos, i després
d’haver posat en relleu que 'Església ja des de fa molts segles, venera i celebra
solemnement aquest misteri marid, diu: «Aquesta senténcia estd admesa ja
des de fa alguns segles i fixada de tal manera en 'anima dels piadosos fidels i
tan acceptada en tota 'Església, que aquells que neguen que el cos de Maria
hagi estat assumpte al cel, ni tan sols poden ser escoltats amb paciéncia, siné
avergonyits per massa tossuts o del tot temeraris i animats d’esperit herétic

més aviat que catolic».?

Francisco Sudrez
37. Pel mateix temps, el doctor eximi, posada com a norma de la mariologia

que «els misteris de la gracia que Déu ha obrat en la Mare de Déu no
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s6n mesurats per les lleis ordinaries, siné per 'omnipoténcia de Déu,
suposada la conveniéncia de la cosa en si mateix i exclosa tota contradiccié
o repugnancia per part de la Sagrada Escriptura»,”® fundant-se en la fe de
I'Església en el tema de 'Assumpcid, podia concloure que aquest misteri
havia de creure amb la mateixa fermesa d’anima amb qué havia creure la
immaculada concepcié de la benaurada Mare de Déu, i ja llavors sostenia

que aquestes dues veritats podien ser definides.

38. Totes aquestes raons i consideracions dels Sants Pares i dels tedlegs tenen
com a tltim fonament la Sagrada Escriptura, la qual ens presenta I'anima
de la Mare de Déu unida estretament al seu Fill i sempre particip de la
seva sort. D’on sembla gairebé impossible imaginar separada de Crist, sin6
amb I'anima, almenys amb el cos, després d’aquesta vida, aquella que el va
concebre, el va donar a llum, el va nodrir amb la seva llet, el va dur en bragos
i el va estrényer al pit. Des del moment en queé el nostre Redemptor és fill
de Maria, no podia, certament, com a observador perfectissim de la divina
llei, menys d’honrar, a més del Pare etern, també la seva estimadissima mare.
Podent, doncs, donar a sa Mare tant d’honor al preservar-la immune de la

corrupcié del sepulcre, sha de creure que realment ho va fer.

39. Perd ja s’ha recordat especialment que des del segle 11 Maria Verge és
presentada pels Sants Pares com a nova Eva estretament unida al nou Adam,
si bé subjecta a ell, en aquella lluita contra 'enemic infernal que, com va ser
preanunciat al protoevangeli (Gn 3, 15), hauria acabat amb la plenissima
victoria sobre el pecat i sobre la mort, sempre units en els escrits de 'apostol
dels gentils (cf. Rm 5161 1Co 15, 21-26 i 54-57). Per la qual cosa, com
la gloriosa resurreccié de Crist va ser part essencial i signe final d’aquesta
victoria, aix{ també per a Maria la lluita comuna havia de concloure amb la
glorificacié del seu cos virginal; perque, com diu el mateix apostol, «quan
[...] aquest cos mortal sigui revestit d’immortalitat, llavors passara el que va

ser escrit: “la mort va ser absorbida en la victoria”» (1Co 15, 54-55).

40. De tal manera, I'augusta Mare de Déu, arcanament unida a Jesucrist des
de tota Ieternitat «<amb un mateix decret»”” de predestinacié, immaculada
en la seva concepcid, verge sense taca en la seva maternitat divina, generosa
socia del Redemptor divi, que va obtenir un triomf ple sobre el pecat i
sobre les seves conseqiiéncies, a la fi, com a suprem coronament dels seus
privilegis, va ser preservada de la corrupcié del sepulcre i vencuda la mort,
com abans pel seu Fill, va ser elevada en cos i anima a la gloria del cel, on
resplendeix com a reina a la dreta del seu Fill, rei immortal dels segles. (cf.

1Tm 1, 17)
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Ha arribat el moment

41. I com que I'Església universal, en queé viu I'Esperit de Veritat, que la
condueix infal-liblement al coneixement de les veritats revelades, en el
curs dels segles ha manifestat de moltes maneres la seva fe, i com que els
bisbes de I'orbe catolic, amb gairebé consentiment unanime, demanen que
sigui definit com a dogma de fe divina i catolica la veritat de ’Assumpcié
corporal de la benaurada Mare de Déu al cel —veritat fundada en la Sagrada
Escriptura, profundament arrelada en I'anima dels fidels, confirmada pel
culte eclesiastic des de temps remotissims,
summament d’acord amb altres veritats
revelades, espléendidament  il-lustrada i
explicada per l'estudi de la ciéncia i saviesa
dels teolegs—, creiem arribat el moment
preestablert per la providéncia de Déu per
proclamar solemnement aquest privilegi de

Maria Verge.

42. Nos, que hem posat el nostre pontificat
sota el patrocini especial de la Mare de Déu, a la qual ens hem adrecat
en tantes contingéncies tristissimes; nos, que amb ritu public hem
consagrat tot el génere huma al seu cor immaculat i hem experimentat
repetidament la seva proteccié validissima, tenim confianca ferma que
aquesta proclamacié i definicié solemne de I'Assumpcié serd de gran
profit per a la humanitat sencera, perque donara gloria a la Santissima
Trinitat, a la qual la Verge Mare de Déu esta lligada per vincles singulars.
Es d’esperar, en efecte, que tots els cristians siguin estimulats a una major
devocié cap a la Mare celestial i que el cor de tots aquells que es glorien
del nom cristia es mogui a desitjar la unié amb el cos mistic de Jesucrist i
Paugment de 'amor propi cap a aquella que té entranyes maternals per a
tots els membres d’aquell cos august. Es d’esperar, a més, que tots aquells
que meditin els exemples gloriosos de Maria es persuadeixin cada vegada
més del valor de la vida humana, si esta lliurada totalment a ’execucié de
la voluntat del Pare celeste i al bé del proisme; que, mentre el materialisme
i la corrupcié dels costums derivats d’ell amenacen submergir tota virtut
i fer estralls de vides humanes, suscitant guerres, es posi davant els ulls de
tots de manera lluminosissima a quin fi excels estan destinats els cossos
i les animes; que, en fi, la fe en 'Assumpcié corporal de Maria al cel faci

més ferma i més activa la fe en la nostra resurreccio.

43. La coincidéncia providencial d’aquest esdeveniment solemne amb I'any
sant que té lloc ens és particularment grata; perque aixo ens permet adornar

el front de la Verge Mare de Déu amb aquesta perla filgida, alhora que se
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celebra el maxim jubileu, i deixar un monument perenne de la nostra pietat

ardent vers la Mare de Déu.

Férmula definitoria

44. Per tant, després d’elevar a Déu moltes
i reiterades pregaries i invocar la llum de
IEsperit de la Veritat, per a gloria de Déu
omnipotent, que va atorgar a la Verge Maria
la seva peculiar benevoléncia; per a honor del
seu Fill, rei immortal dels segles i vencedor
del pecat i de la mort; per a augmentar la

gloria d’aquesta mateixa Mare augusta i per a

goig i alegria de tota I'Església, per 'autoritat
de Nostre Senyor Jesucrist, dels benaventurats apostols Pere i Pau i per la
nostra, pronunciem, declarem i definim ser dogma de revelacié divina que
la Immaculada Mare de Déu, sempre Verge Maria, complert el curs de la

seva vida terrenal, va ser assumpta en cos i anima a la gloria celeste.

45. Per aix0, si algd, que Déu no ho vulgui, gosés negar o posar en dubte
voluntariament el que per nos ha estat definit, sapiga que ha caigut de la fe

divina i catolica.

46. Perque la nostra definicié de ’Assumpcié corporal de Maria Verge al cel
sigui portada a coneixement de I'Església universal, hem volgut que consti
per a perpétua memoria aquesta nostra carta apostolica; manant que a les
seves cOpies i exemplars, encara impresos, signats per la ma de qualsevol
notari public i adornats del segell de qualsevol persona constituida en
dignitat eclesiastica, shi presti absolutament la mateixa fe que es prestaria a

la present si fos exhibida o mostrada.

47. A ningg, doncs, sigui licit infringir aquesta nostra declaracié, proclamacié
i definicié o oposar-shi o contravenir-shi. Si algi s'atrevis a intentar-ho,
sapiga que incorrera en la indignacié de Déu omnipotent i dels seus sants

apostols Pere i Pau.

Nos, PIUS,
Bisbe de I'Església catolica,

Definint-ho aix{, ho hem subscrit.

Fet a Roma, al costat de sant Pere, 'any del maxim jubileu de mil nou-cents
cinquanta, el primer dia del mes de novembre, festa de Tots Sants, 'any

dotze del nostre pontificat.
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Notes al final

! Petitiones de Asumptione corporea B. Virginis Mariae in coelum definienda ad S. Sedem
delatae; 2 vol., Typis Polyglottis Vaticanis, 1942.

2 Butlla Ineffabilis Deus, Acta Pius IX, p. 1, vol. 1, p. 615.
3 Cf. Conc. Vat. De fide catholica, cap. 4.

4 Conc. Vat. Const. De ecclesia Christi, cap. 4.

5 Carta enciclica Mediator Dei, A. A. S., vol. 39, p. 541.

6 Sacramentarium Gregorianum.

7 Menaei totius anni.

8 Responsa Nicolai Papae I ad consulta Bulgarorum.

? S. loan Damasc., Encomium in Dormitionem Dei Genitricis semperque Virginis Mariae,
hom. II, 14; cf. etiam ibid., n. 3.

19 San Germ. Const., In Sanctae Dei Genitricis Dormitionem, sermé 1.

" Encomium in Dormitionem Sanctissimae Dominae nostrae Deiparae semperque Virginis
Mariae. S. Modesto Hierosol, attributum I, nim. 14.

12 Cf. Ioan Damasc., Encomium in Dormitionem Dei Genitricis semperque Virginis Mariae,
hom. II, 2, 11; Encomium in Dormitionem, S. Modesto Hierosol, attributum.

'3 Amadeus Lausannensis, De Beatae Virginis obitu, Assumptione in caelum, exaltatione ad
Filii dexteram.

1 San Antonius Patav., Sermones dominicales et in solemnitatibus. In Assumptione S. Mariae
Virginit sermo.

15 S. Albertus Magnus, Mariale sive quaestionet super Evang. Missut est, q. 132.

16 S. Albertus Magnus, Sermones de sanctis, sermé 15: In Anuntiatione B. Mariae, cf. Etiam
Mariale, q. 132.

7 Ct. Summa Theol., 3, q. 27, a. 1 c;; ibid., q. 83, a. 5 ad 8, Expositio salutationis angelicae,
In symb., Apostolorum expositio, art. 5; In IV Sent., d. 12, q. 1, art. 3, sol. 3; d: 43, q. 1, art.
3,50l 1 er2.

18 Cf. S. Bonaventura, De Nativitate B. Mariae Virginis, sermé 5.
1'S. Bonaventura, De Assumptione B. Mariae Virginis, sermé 1.

20 §. Bernardinus Senens, /n Assumptione B. M. Virginis, sermé 2.
21 S. Bernardinus Senens, /n Assumptione B. M. Virginis, sermé 2.

22 S. Robertus Bellarminus, Canciones habitae Lovanii, cancién 40: De Assumptionae B.
Mariae Virginis.

3 Qenvres de St. Frangois de Sales, sermon autographe pour la fete de [’Assumption.
S, Alfons M. de Ligouri, Le glorie di Maria, part 11, disc. 1.

2 §. Petrus Canisius, De Maria Virgine.

% Sudrez, E, In tertiam partem D. Thomae, quaest. 27, art. 2, disp. 3, sec. 5, n. 31.

¥ Butlla Ineffabilis Deus, 1 c., p. 599.
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Nota sobre 'edicié

Aquesta és la primera traduccié al catala del text complet de la constitucié
apostolica coneguda com a Munificentissimus Deus (1950), de Pius XIIL.
Ha tingut cura de I'edicié Gabriel Carrié i Vives, amb I'assessorament del
P Gabriel Segui i Trobat, president de I'Institut Superior de Littrgia de

Barcelona, i la correcci6 del Servei de Normalitzacié Lingiiistica del Consell

de Mallorca.

El Vatica té publicat el text en angles, italia, llati i portugues (vatican.va).
La versi6 en espanyol es pot consultar a 'Enciclopedia Hispano-Catélica
Universal (mercaba.org), de Murcia, i a la Fraternidad Sacerdotal San Pio
X (fsspx.mx), de Mexic. Tot i que el contingut s'avé, cada idioma disposa
de diferencies quant a algunes formalitats com la titulacié dels apartats i la
numeracié dels paragrafs. En alguna ocasié, s'afegeixen algunes notes d’acla-

riment a peu de pagina a I'inici o al final.

Per a la traduccid, com és obvi, ha prevalgut la fidelitat al sentit original del
document adaptat a la gramatica de la llengua catalana (2016). Com a criteri
d’estil, cal fer notar la preferencia pel passat perifrastic en la morfologia verbal
en comptes del preterit simple. També shan adaptat les majascules i les
mindscules a les regles de I'Institut d’Estudis Catalans (versié 6, 22.3.2021).
S’han conservat les abreviatures i el sistema de referéncies emprats a les notes
a peu de pagina —bibliografia, basicament—, decisié que anul-la I'estudi
critic i historiografic perqué no entra dins els objectius de I'edicié. Si que
shan revisat —i en alguna ocasié s’han corregit— les citacions bibliques que
apareixen dins el text seguint la pauta de la traduccié interconfessional de la

Biblia catalana, en la seva edicié balear.
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Asunta en cuerpo y alma a la Gloria celeste», dins Fraternidad Sacerdotal
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